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Magna PT BV, & Co, KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 7415¢ Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7268020/ 11.04.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI[ CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  3.604,160 KG Net weight 2.831,360 KG Volumes 5,760 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550724445 4.480 PC 2.831,360 KG

Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position1

900001 TBA-520921 16 PC 240 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 320 PC 413 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 320 PC 83 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 16 PC 37 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG [ 810 3 12 €2 \
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder -gg/n % 2 cj 6 lg
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafis 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfuhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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- -3 ’ LETTRE DE VOITURE
Magnia BEB.V. & Co. K& INTERNATIONAL
) Werk Bad Windsheim Diese Belérdarung unteriieg! trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
~, - Logistil - gegenteiligen Abmachung den Bestim- toula clausa contralrg, & la Con-
= SR mungen des Oberelnkemmans (ber den vantion relative au contrat de trans-
~ . Burgbernhelmer Strafle 5 Befdrderungsvertrag im Internationalan port international de marchandises
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= . 91438 Bad Windsheim StraBengiiterverkehr {(CMR), par routa (CMR).
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- Empfanger (Name, Anschiift, Land} Frachtflihrer (Name, Anschrlft, Landk
L_"" 2 Destinatalra (nom, edresse, pays) 1 6 Transporteur (nom, adresss, pays}
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Die mit fait gednickien Linlen slngerahmten Rubrl-
ken mdssen vom Frachtiihrer avsgefGilt werdan.

i Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusslr. 43 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/9

99 fa-n « E-Mail: wi@verkehrsvertag-fischer.ds

Les parties encadrées de lignes grasses
dclvent &lre rampiis par le iransparteur.
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Schweitzer GmhH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de

79 976 _Hoples 70

Machlelgenda Fracht{Qhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successis {nom, adresse, pays)
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Vorbehalte und Bemerkengen der FrachiiGhrer
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Land/Pays 18 Réserves ot observations des ransporteurs
7 i
Datum/Biate Magna PT B.V, & Co. K& The frelaht forward toned In box 16 confirms with i
[! Daokument | :
B Boane G Werk Bad Windshelm he freight lorwarder as mentioned in box 16 cenfirms with its
- Laglstik- signature in box 23 to transport the goods, which arz covorad
S' 'y Burghiemhelmer Strafe 5 by this mentioned in CMR, on behzif of the business zs
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Unterschrift
(Signeture ef timbre du transperieur)
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Paletten-Absender - Expéditeﬁiﬂg paletleﬁ‘rf_‘; “%Lgeg
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